
Soluzione per irrigazione, ste-
rile e privo di endotossine
Composizione
1000 ml di soluzione conten-
gono:
Cloruro di sodio	 9,00 g
in acqua p.p.i.
Elettroliti:	 mmol/l
Na+	 154
Cl–	 154
Indicazioni
Per irrigazione e lavaggio du-
rante interventi chirurgici
Per irrigazione di ferite e 
ustioni
Per inumidimento di medica-
zioni, tessuti e vestiti
Per la pulizia e il risciacquo di 
cateteri vescicali
Per la pulizia e il risciacquo di 
stomie
Per la pulizia e il risciacquo di 
strumenti e apparecchiature
Per irrigazione intraoperatoria 
e postoperatoria (interventi 
endoscopici senza corrente 
ad alta frequenza,
dopo interventi di resezione
transuretrale)
Per il riempimento di umidifi-
catori dell‘aria di respirazione 
(si consiglia l‘uso del conteni-
tore di volume uguale o supe-
riore a 100 ml)
Per irrigazione meccanica de-
gli occhi (si consiglia l‘uso del 
contenitore da 30 ml)
Per irrigazione nasale (si con-
siglia l‘uso del contenitore da 
30 ml)

Dosaggio
La quantità di soluzione da 
utilizzare varia a seconda dei 
casi.
Sovradosaggio
Il sovradosaggio durante l‘ir-
rigazione delle ferite e l‘ap-
plicazione intra-operatoria 
può portare all‘assorbimento 
della soluzione di irrigazione 
che a sua volta può causa-
re ipervolemia sotto forma 
di iperidratazione ipotonica 
(iponatremia).
Cefalea, nausea, irrequietezza 
e disorientamento sono sinto-
mi di iperidratazione. Nei casi 
gravi si possono avere stati 
simili al coma.
Interventi in caso di sovra-
dosaggio
Interruzione dell‘irrigazione, 
correzione del bilancio idro-
elettrolitico a seconda della 
particolare situazione clinica.
Avvertenze e precauzioni
Non usare per infusioni.
Usare solo se il sigillo è inte-
gro e la soluzione è limpida.
Conservare in contenitori 
chiusi; le quantità residue 
devono essere eliminate. Il 
riutilizzo di dispositivi mo-
nouso crea un potenziale ri-
schio sia per il paziente che 
per l’operatore. Può provocare 
contaminazione e/o riduzione 
della funzionalità del disposi-
tivo, che possono dar luogo a 
lesioni, malattie o morte del 

paziente. Tenere lontano dalla 
portata dei bambini. Laddove 
sussista il rischio di assorbi-
mento di grandi quantitativi 
di soluzione, come nel caso 
di impiego in cavità di grandi 
dimensioni o su lesioni este-
se, non utilizzare su pazienti 
in stato di iperidratazione. 
In tali situazioni, deve essere 
utilizzata con cautela nei pa-
zienti con:
–– 	Disidratazione ipertonica
–– 	Ipopotassiemia,
–– 	Ipernatriemia
–– 	Ipercloremia
–– 	Disturbi in cui è indicata 
un‘assunzione limitata di 
sodio, ad esempio insuf-
ficienza cardiaca, ede-
ma generalizzato, edema 
polmonare, ipertensione, 
eclampsia, grave insuffi-
cienza renale.

NaCl 0,9 % B.  Braun non 
deve essere impiegato per 
procedure di irrigazione in-
tratecale.
Controindicazioni
Non note.
Data di scadenza
La soluzione non deve essere 
utilizzata dopo la data di sca-
denza riportata in etichetta.
Data dell‘ultima revisione
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Spoelvloeistof, steriel en endo-
toxinevrij
Samenstelling
1000 ml vloeistof bevat:
Natriumchloride	 9,00 g
in water voor injecties
Electrolyten:	 mmol/l
Natrium	 154
Chloride	 154
Indicaties
Voor het spoelen en schoon-
maken tijdens chirurgische 
ingrepen Voor het spoelen van 
(brand)wonden
Voor het bevochtigen van 
wondverband en gazen
Voor het spoelen en schoon-
maken van blaascatheters
Voor het spoelen en schoon-
maken van stoma‘s
Voor het spoelen en schoon-
maken van instrumenten en 
apparatuur
Voor intra- en postoperatief 
spoelen (endoscopische in-
grepen zonder HF stroom, na 
T.U.R. operaties)
Voor het vullen van bevochti-
gingsapparatuur (het gebruik 
van een container van 100 ml 
of meer wordt aangeraden)
Voor het mechanisch spoelen 
van de ogen (het gebruik van 
een 30 ml flacon wordt aan-
bevolen)
Voor het spoelen van de neus 
(het gebruik van een 30 ml fla-
con wordt aanbevolen)
Dosering
De hoeveelheid vloeistof hangt 

af van de toepassing.
Overdosering
Overdosering tijdens wond-
spoeling en intra operatieve 
toepassing kan aanleiding ge-
ven tot absorptie van de spoel-
vloeistof, wat kan leiden tot 
hypervolemie in de vorm van 
een hypotonische
hyperhydratie (hyponatriëmie).
Hoofdpijn, misselijkheid, on-
rust en desoriëntatie zijn 
symptomen van hyperhydratie.
In ernstige gevallen kan een
comateus beeld ontstaan.
Bij overdosering
Stoppen met het spoelen, cor-
rectie van de water- en elec-
trolytenbalans afhankelijk van 
klinische situatie.
Waarschuwingen en voor-
zorgen
Niet gebruiken als infusie-
vloeistof. Vloeistof alleen 
gebruiken indien de vloeistof 
helder en de verpakking on-
geschonden is. Voor éénmalig 
gebruik, eventuele restanten 
dienen vernietigd te worden. 
Het opnieuw gebruiken van 
producten voor eenmalig ge-
bruik creëert een mogelijk 
risico voor de patiënt of de 
gebruiker. Het kan leiden tot 
contaminatie en/of bescha-
diging van het functionele 
vermogen. Contaminatie en/
of een beperkte functionaliteit 
van het product kan leiden 
tot letsel, ziekte of de dood 

van de patiënt. Buiten bereik 
van kinderen bewaren. Wan-
neer er gevaar is dat grotere 
hoeveelheden van de oplos-
sing worden geabsorbeerd, 
bijvoorbeeld bij gebruik voor 
grote lichaamsholten of grote 
wondoppervlakken, mag de 
oplossing niet worden gebruikt 
bij patiënten met hyperhydra-
tie. In deze omstandigheden 
moet de oplossing bovendien 
met de nodige voorzichtigheid 
worden gebruikt bij patiënten 
met
–– 	hypertonische dehydratie;
–– 	hypokalemie;
–– 	hypernatremie;
–– 	hyperchloremie;
–– 	aandoeningen waarbij  
een beperkte natriumin-
name is aangewezen, zoals 
cardiale insufficiëntie, al-
gemeen oedeem, pulmo-
nair oedeem, hypertensie, 
eclampsie en ernstige nierin-
sufficiëntie.

NaCl 0,9 % B. Braun mag niet 
worden gebruikt voor intra-
thecale irrigatieprocedures.
Bijwerkingen
Niet bekend.
Houdbaarheid
Niet gebruiken na de op de 
verpakking aangegeven da-
tum.
Datum laatste herziening
0310

Solução de irrigação, estéril e 
livre de endotoxinas
Composição
1000 ml de solução contém:
Cloreto de Sódio	 9,00 g
Água p/ prep. inj. 
q.b.p.	 1000 ml
Electrólitos	 mmol/l
Na+	 154
Cl–	 154
Indicações terapêuticas
Para irrigação e lavagem duran-
te intervenções cirurgicas
Para irrigação de feridas e quei-
maduras
Para humedecer feridas e te-
cidos
Para desobstrução e lavagem de 
catéteres vesicais
Para irrigação e lavagem de 
estomas
Para lavagem de instrumentos e 
equipamentos
Para irrigação no intra e pós 
operatório (intervenções en-
doscópicas sem corrente de alta 
frequência, após RTU)
Para enchimento de humidifi-
cadores de ar (recomendase o 
uso de apresentações com volu-
me igual ou superior a 100 ml)
Para lavagem ocular (recomenda- 
se o uso da apresentação de 
30 ml)
Para irrigação nasal (recomenda- 
se o uso da apresentação de  
30 ml)
Posologia usual
O volume da solução a utilizar 
depende da situação em parti-

cular.
Sobredosagem
A sobredosagem durante a la-
vagem de feridas e a aplicação 
intra-operatória pode conduzir 
à absorção da solução de irriga-
ção resultando em hipervolémia 
na forma de hiperhidratação hi-
potónica (hiponatrémia).
Cefaleias, náuseas, agitação e 
desorientação são sintomas de 
hiperhidratação. Em situações 
críticas podem ocorrer estados 
comatosos.
Medidas a adoptar em casos 
de sobredosagem
Parar a irrigação e fazer correc-
ção do equilíbrio hídroelectrolí-
tico de acordo com a situação 
clínica do doente.
Avisos e precauções
Naõ utilizar em perfusão in-
travenosa.
Rejeitar a solução caso se apre-
sente turva ou com sedimento 
ou se o recipiente não estiver 
intacto. Depois de aberta a 
embalagem, a solução deve ser 
utilizada imediatamente; rejei-
tar qualquer volume residual 
da solução. A reutilização dos 
dispositivos de utilização única 
cria um risco potencial para o 
doente ou para o utilizador. 
Poderá levar à contaminação e/
ou insuficiência na capacidade 
funcional. A contaminação e/ou 
a limitação da funcionalidade 
do dispositivo poderá provocar 
lesões, doença ou morte do do-

ente. Manter fora do alcance 
das crianças. Quando existir um 
risco de absorção de quantida-
des maiores da solução, como 
poderá ser o caso ao utilizar em 
cavidades corporais grandes ou 
feridas extensas, não deverá ser 
utilizada em pacientes em esta-
do de hiper-hidratação. Nessas 
condições, deverá ser utilizada 
com cautela em pacientes com
–– 	Desidratração hipertónica,
–– 	Hipocalemia,
–– 	Hipernatremia,
–– 	Hipercloremia,
–– 	Distúrbios em que a restri-
ção da absorção de sódio é 
indicada, por exemplo, in-
suficiência cardíaca, edema 
generalizado, edema pulmo-
nar, hipertensão, eclâmpsia, 
insuficiênca renal grave.

NaCl 0,9 % da B. Braun não 
deve ser utilizada em procedi-
mentos de irrigação intratecal.
Efeitos indesejáveis
Não existem efeitos indesejá-
veis associados ao uso desta 
solução desde que a sua aplica-
ção seja feita de modo correcto.
Verificar o prazo de validade 
inscrito na embalagem. Não 
utilizar após expirar o prazo 
de validade indicado no ró-
tulo.
Data da última revisão do fo-
lheto:
0310
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